R HRTE

Beijing Publishing Project

L

X R XN R AR
%ﬁ(ﬂ e4e - %}{yﬁ}jﬁ %Eﬁ'&'ﬂ v

CHINESE 2008

2003

4

4% xALHA E LW
#]iF L2

)

NSNS

ASANIHD ATIVA FE TN %\‘

o

y i | 1 W @P/\ A % A ’ﬁ.}%?‘:ﬂ -

uuuuuu



| SRR




PR R ——

‘ !} LA AR A2
Beijing Publishing Project

X RN B IR
?;/; Frede - (é»ﬂy/ﬁiﬁ %rﬁ'/zf(f V7

—Z adl

&

CHINESE 2008

2003

EHh O xAH AEH DA
#1F I EWH

ASANIHD A1IVAd ZE TV H=

AASAh R
People’s Education Press




BEHEMmE (CIP) HE
PE 2008 ;T HC X R AR/ XN oo F4m. —dbat:

NR#HE sk, 2007
ISBN 978 —7 — 107 —20347 =3

L. e

m. xi-

M. BGE—XHIDUEHCF— A F S5 TR
IV. H195. 4

b [ A 54 CIP B % (2007) 535 116544 %

A A e A= 2B REST
R, http://www. pep. com. cn
b 5 R A A BN RIERSE AT A3k 2
2007 4 8 &5 1 i 2008 4 3 H 55 2 IKEDH
FFA . 890 2K x 1 240 22K 1,48 Elsk: 3.5
FH 75 000 HI%L: 3 001 ~6 000 fiif

ISBN 978 -7 —107 —20347 =3 .. I S

C 13397 EA: 19.60 5T (B MP3 D8 1 5K)
SEVERUIA - WA B RE RS ARY) - D5

A% BER | R, BRI, T A R AR TR R

(HEZ M. JEstHi e X sh e i R 17 She 1 S k4 . 100081)




L ] L ] L 'Y [ L ] L a - L] [ ] - L] L ] L] L] [ ] [ ] . [ L] L L] L] L e w L] L] - L] ] L] L]

(N iB2008) RBIND B —EIREHRHN
HSLANIER AT, 815 ‘BibtE ‘455
B RIsE “ABR ‘RERE” S,

MBFE2EEFREMRES. 2. TIEN
SNEA, DIRBEZINE. TROPHBIIN
ERIR, BENEHEENERE @R R —L
SR SRR RO, @Y, ZABRT
CUHWERRBRANBEMER. A BBAR
HEBMANEERRE PIVRIIALR, It
RAZITTHRBIZIRIBEE R, BESIIN
WERAREMBNINNEH R —LZUD,

MBLL2008FIN RBIEESHAARER, B
SNPEHESGENEMNRBES. B XA
‘BN BRSREN, FELAM. ik
M, RSN, RENARK, ABREN
1BHSERRAE1B6000), SLABRNIE30052
-, EAYCUREINEAREPENER
RIrFEE,

SMBLEFRPEIIE. £5E099NE
ANEBAY, DMITEINBER AN,
92008, BMRB4HBOANR: (O 6TEAR
9, XBAEZBEPREBANEDR, M



BRI IEPRNME. @ 2~-3B=1E,
FUFRIKIT, ERAVNSH. X5
Ry, FRBG. SABNMBERE, QNE
BERSRPRE—LENNENRS, RE
2. B ¥ REEB. Bl NER
SHEABNEBEE, EOZRTEEN«T o
@ MR NAIREBSMRERBTE RN
RPEME. B . EEERF, O
HEE T —EEAE SR, MMEER
INAEPEHYS, BRI SPE AR L,

NEFEEBBA, CNiE2008)HEVEAR
8. ZEY BEBREEAHSE . NF. I
1IBAENIRIE . BN AARREEE, /NAIR
FEARINEZ2MM. M KFA48HBIARENSTT,
L EED,

CXiE2008) AVMNPBHEFFESIPARA .
NN IR . ONENIRM . INEBITIRAR . IX
ZN IR . ONENIRMR .. INEENIRM .. N
WIRMRADLN N IR R . BB REBEYE
BRI HEEZABERN NINE AT
PEE SR TEIVNSE

CN1B2008 - £idks) ONENRMO F
Z8MiE. EEEW. TEREDS. B
fBEtEAR. AHEE, HXEFDodie Brooks.
David S. Rosenstein, FENRITIKED o MRTUE
TS0 EARMIEKIIIT. BEGIEILRRK
R ZARERBBREAT,

ARHF HmAt
iE B RS s
200743 A



[ ] L ] 8 ™ - L L ® L [ L L [ ] L] 8 [ ] e L] ] ] L - L ] -] L] " @ @ 9 @& & = & @

Chinese 2008 is a series of concise
handbooks for practical Chinese commu-
nication. It includes 5 separate books:
Basic Chinese, Daily Chinese, Travel Chinese,
Sports Chinese and Transportation Chinese.

The target readers are those foreigners
who come to China to travel, study or
work, and those who hope to learn
Chinese and explore China. Its primary
goal is to help readers with their everyday
communication in China. Meanwhile, 1t
can serve as a textbook for short-term
adult training programs. This series 1s
designed and coordinated by the
International Center of Chinese Language
and Culture, People’s Education Press,
and edited by Associate Professor Liu
Yuanman at Peking University. The
authors of all five books are experienced
teachers who teach Chinese as a foreign
language at Peking University.

The entire series is based on possible
real life situations in contemporary China
during the 2008 Bejjing Olympic Games.
Whole-sentence-input 1s the principle




underlying the organization of the series.
It 1s practical, mteresting and well-
organized. This series includes 600
frequently used Chinese sentences, and
300 situational dialogues, which should be
able to cover the basic needs of foreign
friends in their dailly communication in
China.

Each book has 20 lessons, based on
the activities of a few foreigners who have
come to work and stay in China. Each
lesson consists of 4 parts. The first section
contains 6 basic sentences, which are
taken from the dialogues in each lesson
and are the most frequently used ones in
such situations. The second consists of 2-3
dialogues, developed from  related
situations. In these dialogues, simple and
appropriate expressions/ are  used
according to the status of the speakers
and the relationship between them.
Meanwhile, some popular functional items
are set I these situations to emphasize
their communicative nature. The third 1s
“ Additional Expressions, "which includes
frequently used words and expressions for
the situation of the lesson, and serves as a
supplement to the vocabulary of the
lesson. The last section, called “Iips,”
provides some general information about
geography, history, culture, and general
knowledge of everyday life in
contemporary China related to the
content or subject of each lesson. These
“Tips” and the information attached as



appendices will help readers to understand
some background knowledge about
China, have better communication with
the Chinese people, and also enjoy their
stay in China.

For readers’ convenience, pinyin,
Chinese =~ characters and  English
equivalents are all shown in the Basic
Sentences, Dialogues, and Additional
Expressions i each book of Chinese 2008
( Chinese -English Edition). All the “Tips”
are in English to allow readers to
understand the information easily. Printed
as small paperbacks, all the books are
easy for readers to carry around.

This series includes 8 editions:
Chinese-English, Chinese-Japanese, Chi-
nese-Korean, Chinese-French, Chinese-
German, Chinese-Spanish, Chinese-Rus-
sian and Chinese-Arabic. Each volume
has a CD. We sincerely hope that the
series will be of great help to our
forign friends who live and travel in
China.

International Center of
Chinese Language and Culture,
People’s Education Press
March 2007



zhuyQo

3

L |

b

Introduction 19 tt

Libéika T ORCI R L

ﬁDl‘E -° E@ﬂf Rebecca Smith

- An American who studies East Asian -
- cultures and is on a field trip in China.

F R Wang Bo ‘
~ A Chinese who is a PhD. candidate in a -
university. Rebecca met him when she
“was collecting data. They do similar -
" research and often meet. He is |
. friendly and easygoing. '

Zhang Mei
3& 1‘5 Zhang Mei ‘

~ A Chinese who is a friend of Wang Bo. .

. She likes singing and traveling, and also -

has an in—depth knowledge of Chinese

. painting. '
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W&o xiang yuding yi ge biaozhunjian.
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[ would like to reserve a standard room.

Nin yao ding nd tian de?
2 & a7 IR R B9

When do you want the reservation for?

Zénme shoufei?

&2 KT t

What’s the price?

JJJ

Qing lid yixia ninde xingming hé dianhua.
1oih BT &6y e fo sk
May [ have your name and phone number,

please?

Mdafan m’ na yixia zhengjian.
d. /ﬁkﬁ /—%\ —T ﬁE-/H;o
May I see your ID?

Qing nin tian yixia danzi, hai yao fu yixid
o, M B —F BF, £ B A —F

vajin.

e,

Please fill in the form and pay a deposit.
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(1) Making Reservations

(Rebecca s making a call to the Zhuwyuan Hotel.)

Desk Clerk:
R ebecca:

Desk Clerk :

Rebecca:

Desk Clerk :

R ebecca:

Hello. This is the Zhuyuan Hotel.
Hello, I’ d like to reserve a standard
room.

When do you want the reservation
for?

From the 15" to the 23™ of this
month.

[’m sorry that we don’t have any
standard room available on the
15" It is Sunday, you know.
Would you like to stay in a single
room first and then we’ll put you

in a standard room?

What’s the price?

Desk Clerk : 300 yuan (standard unit of Chinese

R ebecca:
Desk Clerk:

Rebecca:

Desk Clerk:

currency) for a single room, and
480 yuan for a standard room.

OK, a single room, please.

May I have your name and phone
number, please?

My name is Rebecca Smith. I
don’t have my own telephone yet.
That’s fine. Just check into our
hotel on the 15"



